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Vedere de ansamblu VRC 720/2 (f)
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Desired temperature

Cazan cu combustibil ACM
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. Sisteme multi-circuitCascade (inclusiv racire)
. Management inteligent al energie
. Conectivitate

Sistem Solar si PV . Controlul temperaturii (thermostat) Pompa de caldura
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Descrierea sistemului

VRC 720/2 (f) este o automatizare pentru controlul temperaturii in functie
de senzorul pentru incalzire, racire, ventilatie, generarea apei calde

& @ 06:3 menajere, sisteme solare, cascade si pana la noua circuite de incalzire.
Controlul este conceput pentru a fi utilizat cu produse echipate cu
conexiune eBUS.

@ Vaillant

21.0"

Desired temperature

sensoCOMFORT (VRC 720/2)
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Descrierea sistemului

Continutul furniturii la livrare

Urmatoarele articole sunt incluse in setul de livrare a VRC 720/2:

1 VRC 720/2

1 Consola de prindere pe perete

1 VRC 693 sensor de exterior

1 Accesorii de instalare (hotzsuruburi si dibluri)

1 6-pin mufa de conexiune a senzorului de exterior in PCB la X41

1 Ghid de pornire rapida, instructiuni de operare si instalare, supliment cu atribuirea scehmei de lucru
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Descrierea sistemului

Continutul furniturii la livrare

Urmatoarele articole sunt incluse in setul de livrare a VRC 720/2f:

1 VRC 720/2f

1 Consola de prindere pe perete

1 Baza de comunicare radio

1 VRC 693 sensor de exterior

1 Accesorii de instalare (hotzsuruburi si dibluri)

4 AA baterii

1 Ghid de pornire rapida, instructiuni de operare si instalare, supliment cu atribuirea scehmei de lucru
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Descrierea sistemului- vedere de ansamblu asupra functiilor

EVaillant

2Vaillank

Modul de utilizare

Controlerul este echipat cu un afisaj TFT monocromatic care poate afisa
simboluri, text si numere. Patru butoane tactile capacitive si un glisor tactil
capacitiv sunt disponibile pentru actionarea comenzii. Butoanele care pot
fi apasate se aprind in verde. Comanda este alimentata prin intermediul
unei conexiuni eBUS.

Ajutor

Display

Buton pentru revenire
Buton de Meniu

Buton pentru Confirmare

Senzor Touch

Buton pentru blocarea si repornire (porniti afisajul
7 si incepeti procesul de asociere pentru VRC 720 /
2f si VR 92f)



Utilizare si vedere de ansamblu asupra functiilor

Simboluri si butoane

| Simbol__linteles ________________| R L

GREEN N Put lului
. . . N uterea semnalului
|Q Modul Green iQ activ D R e VI
@ T . i ) - Ajutor
emorizare activa . - Activare asisten pentru programele de timp
@ . .. .
f Mentenanta necesara &« - Un pas inapoi in meniu
LY - Anulare
& - Eroare la sistemul de incalzire i - Activare meniu
-~ Eroarea controler . - Intoarcere la meniul principal
1 .
L} Apelare personal de service - Confirmarea selectiei

<

Salvarea valorii setate

. . - Clipeste, confirma selectia
Functie blocare butoane activa

- Navigare prin meniu
- Scaderea sau cresterea valorilor
Nivelul de incarcare a bateriei - Alegerea cifrelelor sau literelor

(VRC 720/2f si VR 92f )

ceoe0o 0t @

6“9 Functia de reducere a zgomotului activa

EVaillant



Utilizare si vedere de ansamblu asupra functiilor

Display cu status si display initial

6 16:09
Time

52%

Air hum.

a20.5° ..

Qutdoor

Current 200 -°C
room temperature Desired

Status (VRC 720/2)

-0.5°¢€ iQ o B

20.0

Desired heating temperature
Current room temp.20.5 °C

Initial (VRC 720/2f)

Key

Timp

Umiditatea aerului
Temperatura exterioara
Temperatura dorita
Temperatura curenta a spatiului

Mesaje si moduri active

Pentru a prelungi durata de functionare a bateriei, afisajul de pe comanda radio se opreste complet dupa 60 de secunde. Afisajul poate fi

activat din nou apasand butonul din partea de sus a controlerului.
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Functii speciale
GreeniQ

Activarea modului Green iQ are efect numai cu urmatoarele aparate:

ecoTEC exclusive .../5:
Tn modul de incilzire, puterea maxim3 setatd a unitatii este activata la cinci minute dupd pornirea arzitorului, dacd este necesar (pornire

modulanta)

ecoTEC exclusive .../1 (PEEC):
—Tn modul de inclzire, puterea maxima setatd a unittii este activata la cinci minute dupa pornirea arzatorului, daca este necesar (pornire

modulanta).

—Tn modul de ap& calda menajerd, aparatul trece imediat Th modul eco. Functia de pornire la cald trece la ,smartWARMSTART”, adicd in prima
saptamana de functionare, toate procesele de extragere a apei calde menajere sunt inregistrate pentru a atribui extragerea individuala a
programelor de timp pe parcursul unei zile. Tncepand cu a doua sdptdmana de functionare, pornirea la cald nu este activats in afara programelor de
timp Tnregistrate.

recoCOMPACT:
in modul de incdrcare a cilindrilor, modulatia maxim3 a compresorului este limitats la 50%.
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Vedere de ansamblu

é

Apa calda menajera

A
Centrala pe gaz Centrala cu
activa combustibil
lichid

Desired temperature

. Management inteligent al energie
J Conectivitate
. Senzor exterior (optional)
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Descrierea sistemului, VRT 380(f)

# SensoHOME (VRT 380 (f)) este un termostat de camera cu control al
temperaturii pentru un circuit de incalzire *, generarea apei calde
menajere si posibilitate de conectare a senzorului exterior. Termostatul
este conceput pentru a fi utilizat cu generatoare de caldura
conventionale care sunt echipate cu conexiune eBUS.

Desired temperature

sensoHOME (VRT 380(f))

* 1.Daca un senzor de temperatura exterioara este conectat la generatorul de caldura, termostatul functioneaza intr-un mod functie de temperature exterioara.
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Descrierea sistemului

Continutul furniturii la livrare

Urmatoarele articole sunt incluse in setul de livrare a VRT 380:

1 VRT 380

1 Consola pentru montajul pe perete

1 Accesorii de instalare (hotzsuruburi si dibluri)

1 Ghid de pornire rapida, instructiuni de operare si instalare
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Descrierea sistemului

Continutul furniturii la livrare

Urmatoarele articole sunt incluse in setul de livrare a VRT 380f:

1 VRT 380f

1 Consola de fixare pe perete

1 Unitate de receptive semnal radio

4 Baterii tip AA

1 Accesorii de instalare (hotzsuruburi si dibluri)

1 Ghid de pornire rapida, instructiuni de operare si instalare

EVaillant



Descrierea sistemului- vedere de ansamblu asupra functiilor

EVaillant

21.0"

Desired temperature

Modul de utilizare

Termostatul este echipat cu un afisaj TFT monocromatic care poate afisa
simboluri, text si numere. Patru butoane tactile capacitive si un glisor tactil
capacitiv sunt disponibile pentru actionarea comenzii. Butoanele care pot
fi apasate se aprind in verde. Comanda este alimentata prin intermediul
unei conexiuni eBUS.

Ajutor

1

2 Display

3 Buton pentru revenire

4 Buton meniu

5 Buton pentru confirmare
6 Slider cu touch

Buton pentru blocarea si repornirea
7 butonului (Porniti afisajul si incepeti
procesul de predare cu VRCT 380f si VR 92f)



Descrierea sistemului- vedere de ansamblu asupra functiilor

Simboluri si butoane

Temorizare activa ) - Ajutor
A - Activare asisten pentru programele de
timp

Mentenanta necesara — - Un pas inapoi in meniu
- - Anulare
- Eroare la sistemul de incalzire

- Activare meniu
- Eroare la controler

- Intoarcere la meniul principal

<

Salvarea valorii setate

Functie blocare butoane activa - Clipeste, confirma selectia

8

X

Y .

L, Apelare personal de service - Confirmarea selectiei

L ]
Nivelul de incarcare a bateriei U . . .
(VRT 380f si VR 92) ° - Navigare prin meniu
O - Scaderea sau cresterea valorilor
°
\\\ Puterea semnalului . - Alegerea cifrelelor sau literelor

(VRT 380f si VR 92f)
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Utilizare si vedere de ansamblu asupra functiilor

Display cu status si display initial

5 16:09 3 o 8 1 Buton |

Time 1 1 Timp
200°C 5 5 2 Temperatura dorita pentru incalzire
. G
oC Desired
3 Temperatura exterioara
4 . 05°C " 2

~ 4 Temperatura currenta a spatiului
Outdoor 3 Desired heating temperature P P

Current Current room temp.205 °C a 5 Mesaje si moduri active

Room temperature

Status- VRT 380 Initial- VRT 380f

Pentru a prelungi durata de functionare a bateriei, afisajul de pe comanda radio se opreste complet dupa 60 de secunde. Afisajul poate fi
activat din nou apasand butonul din partea de sus a controlerului.
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sensoNET (VR 921) - Gateway

—

N Regeln :

@Vaillant

oNET

EVaillant
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sensoNET (VR 921) - Gateway

Caracteristici

Unitatea prin care se efectuiaza comunicarea (schimbul de date) dintre centrala @ Vaillant
si dispozitivul mobil de la distanta prin internet

Modul WIFI integrat

Monitorizarea de la distanta a parametrilor echipamentului conectat

Compatibili cu termostatele si controlerele Vaillant ( VRC 720(f), VRT 380(f))

20 EVaillank



sensoNET (VR 921) - Gateway

Generatoare de caldura cu eBUS si sensoCOMFORT

VR 921
Generator de caldura
B
Vaillant
Group
server
sensoCOMFORT DSL router

(on-site)

21 EVaillank

myVAILLANT App
Control de la distanta a incalzirii numai
prin serverul Vaillant

.’Co;ntml -



sensoNET (VR 921)- Gateway

Conexiuni

1 BUS (conexiune eBUS la generatorul de

caldura)
2 PWR (Racordarea la sursa de tensiune
electrica)

3 LAN (conexiunea la retea)
4 Buton de reset
6 Buton Wi-Fi

22 [EVaillank



sensoNET (VR 921) - Gateway
Statutul LED-urilor

Clipeste Secventa de initializare activa.

Verde

Este aprins Initializare finalizata, pregatit pentru cuplare

La pornire: Modulul (WIFI) este activ

Clipeste In functionare: Software update.
Este aprins LAN/WIFI este disponibil. Produsul este gata pentru operare.
. Conexiunea la internet a fost deconectata; la conectarea prin LAN:
Este aprins

Nu exista conexiune la internet disponibila.

23 EVaillank



Vedere de ansamblu asupa accesoriilor

VR 71 — Modul de extensie

§ Extensie pentru 3 circuite de incalzire reglate (cu pompa si vana de
amestec)

0§ Extensie pentru control solar pentru incalzire si apa calda menajera

B Gestionarea buffer-ului de standard (VPS 100_200) si gestionarea
exclusiva a buffer-ului allSTOR

# Conexiuni pentru servomotoare si senzori




Conectarea accesoriilor in placa electronica a modulului VR71

Accesoriul VR 71 poate fi necesar in functie de proiectarea instalatiei de incalzire. Se instaleaza aproape de componentele din instalatie folosind
dispozitivele de fixare furnizat in cutia produsului (elemente de fixare, cabluri si senzori).

Alocarea conexiunilor in VR 71

g [ale [uld [ele rp(rff’f‘f“of*ﬁfﬂ/’\ﬂf\mﬁaﬁ
i Te
2] 112 \zlau Tolls

sn S12 S13

2l o oV o
230v 230V
SIN|L|@IN|L|E|n|
e

c OC r
*EE TEE Itt tt.l: !’.’Lt ZL!‘

VR 71 -PCB
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Conectarea accesoriilor in placa electronica a modulului VR71

Vedere de ansamblu asupra configuratiilor posibile in VR 71

T ——

VR71) s1 s$2 s3  sa4 s5 $6 s7 s8 $9 s10 s11  s12  S13
1 SYSrow  FS1  FS2 DHW,, DHW;, DHW,  COL1 yield DEM2 DT1 DT2 PWMIL
2 SYseow  FS1  FS2  FS3  DHW,, DHW,  COLl yield - DTL DT2 PWML -
3 SVZ?:V/ B ks1 Fs2  Fs3 Buf, ~DEM1  DEM2  DEM3 DHW1 - - - -
6 SysH:w FS1  FS2  FS3  Bufp,  Bufgey Bufpoomw Bufgpww DEML1 DEM2 DEM3 DHW,, -

Configurarea VR 71 (adresa Alocarea actuatorilor

VR71) R1 R2 R3 R4 RS R6 R7 R8 RO RI0O R11 RI2
1 HCIP HC2P UVy, MO COLP1 LP/3WV HCl, HCl, HC2, HC2,
2 HCIP HC2P HC3P MO COLP1 LP/3WV HCl,, HCl, HC2,, HC2, HC3, HC3,
3 HCIP HC2P HC3P MO - LP/3WV  HCl, HCl, HC2, HC2, HC3, HC3,
6 HCIP HC2P HC3P MO UVy, LP/3WV HCl,, HCl, HC2,, HC2, HC3, HC3,

EVaillant



Vedere de ansamblu asupa accesoriilor

FVaillant VR 70 — Modul de extensie

§ Extensie pentru 1 circuit de incdlzire nereglementat (direct, cu pompa) si 1
reglat (cu pompa si vana de amestec)

# Extensie cu pana la doua circuite de incilzire reglate impreuna cu VR 71
(maxim trei unitati VR 70 posibile)

B Conexiuni pentru servomotoare si senzori

VR 7o

EVaillant



Conectarea accesoriilor in placa electronica a modulului VR70

VR 70

Accesoriul VR 70 poate fi necesar in functie de proiectarea instalatiei de incalzire. Se instaleaza aproape de componentele din instalatie folosind
dispozitivele de fixare furnizat in cutia produsului (elemente de fixare, cabluri si senzori).

Alocarea conexiunilor electrice in VR 70

colon @ 80 00 00 AR
=Ty W W T Ty

’ 54 S5 Sé

R3/R4 RS/Ré6
@|N|1] 2| @|N|1]2
Ty i

088%|2006

LS 1 TRae Seoe

VR 70 - PCB
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Conectarea accesoriilor in placa electronica a modulului VR71

Vedere de ansamblu asupra configuratiilor posibile in VR 70

. Alocarea senzorilor

(adresa VR70)
R1 R2 R3 R4 R5 R6 S1 S2 S3 sS4 S5 S6 S7
1 HC1P HC2P MO - HC2,, HC2, D:g{i/ DEM1 DEM2 -  Sysy,/Buf,, FS2 -
5 HC1P HC2P HC1,, HC1l, HC2,, HC2, Sysy, DEM1 DEM2 - FS1 Fs2 -
Key

HCxP Pompa de incalzire pentru circuitul de incalzire x

HCx,, Inchidere vana pentru circuitul de incilzire x

HCx,, Deschidere vana pentru circuitul de incalzire x

DEMXx Oprire incalzire externa pentru circuitul de incalzire x

FSx Senzor de temperatura de tur pentru circuitul de incalzire x

MO lesire multifunctionala

DHW1 Senzor de temperatura pentru boiler

SYSkiow Temperatura de tur comun (vas de echilibrare hidraulica)

Bufy,, Senzor in partea superioara buffer

Bufg, Senzor in partea inferioara buffer

EVaillant



Conectarea accesoriilor la sursa de electricitate

Realizarea cascadarii folosind modulele VR 70

VR 70 selectorul de adrese bus

Daca modulele VR 70 sunt instalate pentru o configuratie Tn cascada, aceste adrese unice trebuie atribuite. O adresa este alocatd pentru aceasta
utilizdnd comutatorul de adresa de pe modul (puteti vedea adresa ca o cifra pe comutator):

VR 70, Addr. 1 = adresa e schimbata pe valoarea 1
VR 70, Addr. 2 = adresa e schimbata pe valoarea 2

VR 70, Addr. 3 = adresa e schimbata pe valoarea 3

EVaillant



Punerea in functiune

Alocarea schemelor de baza pentru sisteme in functie de generatoarele de caldura

Schema sistemului Generatorul de caldura

1,2 Generator de caldura conventional

8,9 Pompa de caldura geoTHERM 3 kW

8,9,12,16 flexoTHERM, flexoCOMPACT, aroTHERM split, versoTHERM, recoCOMPACT
8,9,10,11,12,13, 16 aroTHERM, aroTHERM plus

Cascada este posibila numai cu codurile 1, 2, 8, 9 si 16 ale schemei de baza a sistemului.

Un modul de extensie VR 71 trebuie intotdeauna utilizat la proiectarea unui sistem de incalzire in cascada.
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Descrierea accesoriilor

VR 92 (f) —comanda la distanta

laVaillank

VR 92 (f) este o comanda la distanta pentru o zona in combinatie cu
controlul sensoHOME (VRT 380 (f)). VR 92 comunica cu controlul prin
eBUS, iar VR 92f prin radio.Afisajele de baza arata aceleasi informatii ca si
sensul HOME (VRT 380 (f)).

¢ VRC 693 - Senzor de temperatura exterioara
Pentru functionarea VRT 380 in functie de temperature exterioara, este

W"".? necesar accesoriul sensor de exterior si reglata de conexiune electrica in
placa electronica (nu se livreaza impreuna cu senzorul exterior)
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Descrierea accesoriilor

VR 40 — modul multifunctional 2 din 7 folosit pentru:

EN12 &N L B
[ mER

# Pompa de incarcare a boilerului indirect pentru prepararea apei calde
menajere

# Pompa externa de circulatie pentru circuit de incalzire

B Semnalizare avarii/erori

iE=
i
ks
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Vedere de ansamblu asupra accesoriilor

Utilizarea comenzilor de distanta este posibila doar in configuratia descrisa mai jos:
VR 92f (max.)

or

EVaillant



Instalarea VRC 720/2 (f), VRT 380 (f)

Instalarea pe perete a consolei de fixare

Ordinea poeratiunilor

n primul rand, consola de fixare este montata pe perete. Dup3 instalarea consolei de fixare pe perete, linia eBUS trebuie conectat la cele dou3
terminale de contact. Controlerul/termostatul/comanda la distanta este apoi introdusa in consola de fixare pe perete.
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